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Przedmiotami bankierskiemi jak to powiedzialem na
wstepie sa wexle, pienigdze i papiery rzadowe; a narze-
dziem pomocniczém w spekulacjach jest korespondencja
z bankierami i negocjantami vozmaitych miast: Wexle mo-
ga bydZz lud wystawione przez r6znych na osoby mieszka-
jace tam gdzie naczelnik domu handlowego; ire wysta-
wione przez réznych na miejsca zagraniczne, lub miasta
tegoz samego kraju. Jeie wyslawione przez naczelnika
na roine osoby mieszkajace zewnalrz miejsca w klorém
on znajduje sie. 4te Wexle przez naczelnika lub inne
osoby na nicgo wystawione.

Pierwszego rodzaju wexle nazywamy; Tratami i wexlimi
do zrealizowania, czwartego Tratami i wexlami do spla.
cenia, Wexle za§ 2go i 3go rodzaju moga bydZ zrealizo-
wane w skutkn korespondencji, lub przedazy za gotowi-
zng, po najwigkszéj czeSei za warto§é roing od téj ktéra
Jest na nich wyrazona i na te otwarty jest osobny rachu-
nek w Wielki¢j Ksigdze pod tytulem R/wymiany.

Z tego ogdlnego rozkiadu wartoSei w. reka bankiera,
wynika potrzeba zaprowadzenia Ach oddzielnych Dzienni.
kow to jest: 1° Dziennika Remess, 2° Dziennika Trat i
Wexlow do splacenia. 3° Dziennika korespondencji, po
Ate nakoniec Dziennika Kassy. Te Dzienniki wraz z oso-
bng Ksigga Rachunkéw biezacych z procenla;ni i Wielka
Ksigga, sy zupelnie wystarczajace na objecie wszystkich
czynno$ci bankierskich,

O DZIENNIKU REMESS.
(Journal des Remises.)

Dziennik ten ktérego wzér podaje niiéj, obejmnje w so-
bie tylko Wexle wystawione na Warszawe a przez moich

korespondenlow zagranicznych lub miejscowych w rézuych
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celach przeslane, sy Lo zatém wexle do zrealizowaunia
(Effes a recevoir). Buhalter zajmujacy si¢ utrzymywaniem
1éj ksiazki, kazdego dnia bierze przed siebie listy wraz
z remessami korespondenlow. Kredytuje ich za summy
przeslane, a Rachunek ogélny wexle do zrealizowania raz
na zawsze zadluZa; co uskuteezniwszy, pisze obok wie-
rzyciela. L. d. 19 b. m. co sie znaczy List z d. 19 bie-
7acego miesiaca, to jesl: wzmiankuje datg odebrania Listu
a tém samém remess,

Szezcgbly tyczace sie remess a w tym Dzienniku umie-
szezone powinny obejmowaé led Numer porzadkowy we-
xl6w tego rodzaju, 2ve Czyja Trata, czyli kto Wesxel wy-
stawil. 3cie Na hogo, kiedy, i termin wyplaty.

Dla atwiejszéj kontrolli wexlow, trzymajs sie zwykle
bullterowie trzech oddzielnych porzadkowych numer6w
na Wexlach, to jesk: osobnego szeregu numer6w na Re-
messach , oscbnego na Wexlach do splacenia, a osobnego
na Wexlach prowincjonalnych i zagrunicznych. Po weig-
gnieniu Remess do Dziennikao ktorym mowa, buhalter pi-
sze na liScie R, f° takie a takie, co sie znaczy, Dzienni-
ka Remess folio np. 5. Nim si¢ list korespondenta wraz z
remessami odda drugiemu Buhalterowi, wypada dostatecznie
przekonaé sig, czyli niepopelnilo si¢ pomylki. Po spraw-
dzenin na kazdym z tych wexlu pisze sig alramentem
czerwonym termin wyplaty wexlu,

Pomiedzy Wierzycielami Rachunkun wexli do zrealizo«
wania, s3 osoby dostarczajace nam remessy, a czasem Kas-
sa. Co wowczas ma miejsce, gdy eskontujemy w:xle,
W tym razie summa ogélna Llych remess nie pisze si¢ W
kolumnie ostalni¢j, gdyz nie weiggamy takiego artykulu
do Wielkiéj Ksiggi, wpisujemy za§ go do Dziennika re-
mess, aby utrzymad cing numerdw bieZycych. Wexle zaé

oskontowane, zna da swe miejsce nastosownié) w Dzien-
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niku Kassy, krzyZyki przy kaidym z korespondentow kla-
dzie ten z buhalterdw, ktory utrzymuje Ksiege Rachunkow
bieZacych z procentami, dla okazania iz do ni¢j zaciagnal
artykul oznaczony.

Nie zbiera sie w Dziennikach summ calkowil{ch na ka-
zdéj stronicy i nieprzenosi si¢ na nastepujaca, bo w wie-
In domach snmma ta bylaby niekiedy bardzo wielka i w
szeroko$ci kolumny nie mogla si¢ pomieScié,

OPISANIE DZIENNIKA REMESS.

- Kazda strona tego Dziennika ma 9 kolumn, la prze-
znacza sig¢ na folja Wielkiéj Ksiggi na kiérych w‘ierzycie_
le sa umieszczeni, 28 na numera biezyce remess. Jcia i fta
na summy wyrazone na wexlach. 5ta na krotki ich opis.
Gta i 7ma na ich termina. 8mt i 9fa na ogGlna summe

wexlow przeslanych przez jednego z korespondenlow.
0 DZIENNIKU WEXLOW I TRATOW DO
SPEACENIA.
(Journal des Lellres et billets a payer).

Dzienunik ten co do liczby kolumn 1 ich przeznaczenia
jest podobny do  pierwszego, w' miare jak \Wexle wy-
stawione przez moich korespondentow na nas, sa przed-
stawione do akeeptacji, i lakowa nie jest odmowiona, pi-
sze obok zaciagnictego Wexlu do 1éj Ksiazki litere @ atra-
menlem czerwonym, co oznacza, akeeptowany. Na cucle
pierwszé| stronicy raz na zawsze pisze sie.

Réine do Wexlii Tratéw do splacenia.
a zatém Dziennik ten, sklada si¢ z samych dluznikow,
ktorzy po una wiekszé] czeSci sa wystawcami Wexlow na
mnie lub w razie gdy ja sam na siebie wystawiam wexel,
zadluZam tego, hloremu bedzie wexel odstapiony.
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